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ADDENDUM TO COOPERATIVE AGREEMENT BETWEEN THE PONTIFÍCIA UNIVERSIDADE CATÓLICA DO RIO GRANDE DO SUL, SUPPORTED BY UNIÃO BRASILEIRA DE EDUCAÇÃO E ASSISTÊNCIA (BRAZIL) AND THE  [name of partner institution (country)]

In accordance with the Agreement established between the Pontifícia Universidade Católica do Rio Grande do Sul - PUCRS, supported by União Brasileira de Educação e Assistência – UBEA, represented by its President, Professor Dr. Evilázio Teixeira and [partner institution], represented by its [title of chief university official], Prof. [name of official], the parties establish this Addendum to the Cooperative Agreement signed on …../…../….., and mutually agree to be bound by the following clauses.

CLAUSE 1 - Objective

To set up a student exchange program in order to enable students registered on a full time basis at a University (the home University) to engage in academic activities at another university (the host University) to fulfill part of the curriculum established by the home University.

CLAUSE 2 - Provisions

To be eligible for this exchange program, the student must:

2.1. Be registered as a regular student at the home University; 

2.2. Demonstrate at least intermediate level knowledge of the language of the host University. In the case of English speaking countries, an official TOEFL exam is required, with a score of at least 80 (eighty) on the Internet-Based Test or 213 (two hundred and thirteen) on the Computer-Based Test;
2.3. Meet all the specific requirements set by both home and host Universities;

2.4. Have a good/excellent academic record;

2.5. Have a study proposal, including the course(s) and/or other academic activities, approved by both home and host Universities.

CLAUSE 3 - Obligations and privileges of participants

The students admitted to the exchange program must:

3.1. Remain registered on a full-time basis and pay tuition only at the home University, apart from any special course fees incurred at the host University;
3.2. Have their study proposal approved for the proposed period, which should not exceed 1 (one) year;
3.3. When applicable, choose the courses (elective or curricular) at the host University which help fulfill the requirements of the student’s curriculum at his/her home University. Confirmation of the credits obtained at the host University will follow the regulations in effect at the home University.   
3.4. Be responsible for all expenses regarding travel and transportation, room and board, health insurance and any additional expenses incurred by spouses and/or dependents, when applicable; 
3.5. Follow the immigration requirements of the destination Country.

CLAUSE 4 - Implementation

4.1. Both universities shall appoint a coordinator, who will be responsible for the implementation of the program.
4.2. Each university shall be responsible for promoting the exchange program to its students; the universities thus agree to exchange all relevant documents providing information to the applicants about the study programs available at the two universities.
4.3. The number of students to be admitted to the exchange program each academic year will be determined by mutual agreement between the contracting parties and will be based on the number of qualified applicants. All efforts shall be made to achieve parity in the number of students exchanged, though small imbalances may occur periodically.
4.4. Student scholarships are not included in the conditions of exchange. However, both universities will provide information on scholarship possibilities, as well as other financial aid available for exchange students.
4.5. The host university agrees to assist exchange students in making appropriate living arrangements. For this purpose, participants of the exchange program should arrive at the host university one week before the beginning of their activities.

4.6. The participants will be advised to obtain life insurance and medical coverage providing adequate health protection and repatriation costs according to the norms of the host university.

CLAUSE 5 - Terms of Addendum

5.1. This Addendum shall be signed in duplicate, with 1 (one) version in Portuguese and 1 (one) in English. Both versions will have equal validity. Each university will keep 1 (one) copy of each version of the document.
5.2. This Addendum, which shall come into effect as of the date of its signing by the legal representatives of the two universities, will be effective for the same period of the Agreement and can be renewed or modified upon mutual consent.
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